Porownanie thumaczen I Krolewska 7:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Byly (tam) tez trzy rzedy ram (okiennych) i przeswit
dostowny do przeswitu — trzy razy.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Patac zaopatrzony byt w trzy rzedy ram okiennych.
literacki Trzy ich przeswity w kazdym rzedzie pozostawaty
w jednej linii.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Byly tez trzy rzedy okien, jedno okno naprzeciwko
literacki Gdanska drugiego w trzech szeregach.
BG Przektad Biblia Gdanska Okna tez byly we trzy rzedy, a okno przeciwko oknu
literacki trzema rzgdami.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka jeden przeciw drugiemu postawionych
literacki
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wneki okienne takze byly w trzech rzedach: okno
literacki nad oknem, o trzy kroki.
BW Przektad Biblia Warszawska Byly tez trzy rzedy okien, jedno naprzeciw drugiego.
literacki
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wneki okienne byly w trzech rzedach, tak ze trzy
literacki rzedy okien znajdowaly sie naprzeciw siebie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Miat réwniez trzy rzedy otwordw okiennych, tak ze
literacki poszczegolne okna umieszczone byly naprzeciw
siebie w trzech szeregach.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Byty trzy szeregi wnek [okiennych] i trzy rzedy
literacki okien [umieszczonych] naprzeciw siebie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan | I BiH 3poOMB JBa KamiTeli BUIUTI 3 Miji, 1100
literacki YBT Padaina Typkonsika | mokmacTu Ha BepIIKax CTOBIIB. IIATh TIKTiB BHCOTa
OJTHOTO KaIITeNIo, 1 IATh JIIKTIB BUCOTA JIPYTOTO
KaIiTeNo.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Umieszczono trzy rzgdy na przestrzal, mianowicie
dynamiczny kazdy otwor potozony byt naprzeciw drugiego,
w trzech rzedach.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I byly trzy rzedy obramowanych okien, byt tez otwoér
dynamiczny $wietlny naprzeciw otworu $wietlnego, w trzech

rzgdach.
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